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Pérmbledhje

Né kété artikull autori ka prekur njé céshtje gjuhésore qé fare pak ose aspak nuk
éshté trajtuar né gjuhésiné shqgiptare. Fjala éshté pér AKTANTET si term dhe
kategori gjuhésore e gramatikés dependenciale.

Termi aktant nuk pérmendet né gramatikat tadicionale dhe né ato té gjuhés sé sotme
shqgipe. Rralléheré e gjejmé té pérdorur né ndonjé fjalor, tekst té gjuhésisé ose né ndonjé
studim qé ka té béjé pérgjithésisht me c¢éshtje gjuhésore. Por né té shumtén e rasteve
ato shénime jané té pakta e té pércipta, nuk zihet ngojé céshtja e llojllojshmérisé sé tyre
etj. Dhe pér kété arsye te lexuesi i vémendshém menjéheré krijohet pérshtypja se ato
jané béré vetém sa pér ta shkuar radhén dhe asgjé tjetér. Prandaj késaj radhe e pamé
té arsyeshme t i kushtojmeé kétij termi gjuhésor, duke u ndalur kryesisht né burimésiné
dhe kuptimet mé themelore té tij. Do té pérpigemi t i vémeé né pah pikat mé kryesore té
kétij termi. Por gjithashtu jemi té vetédijshém se né njé shkrim té késaj natyre véshtiré
se mund té thuhen té gjitha.

I pari qé e pérdori kété term, éshté gjuhétari i njohur fréng L. Teniere (L. Tesniere,
1893 - 1954) né studimet e tij, e sidomos né Elements de syntaxe structurale, (botuar
né Paris mé 1959). Nga veté emértimi i kétij studimi mund té vémé re se ky term dhe e
gjithé problematika jané véshtruar me ané té metodés strukturaliste.

L. Teniere né kété vepér monumentale ka béré njé krahasim shumé interesant: 1 kra-
hason gjymtyrét e njésive sintaksore me aktorét e njé shfaqjeje teatrore. Sipas tij, né
njé shfaqje teatrore, né njé dramé, luajné aktorét a personazhet e dorés sé paré (les per-
sonnages principaux) dhe ata té dorés sé dyté (les personnages secondaires de 1 action).
Pér analogji me kété, né gjuhési mbizotérojné aktantét eméroré dhe rrethanorét (cir-
constants). Aktantét kané kété shkallézim: Aktanti i paré éshté subjekti; i dyti éshté
kundrina e drejté (complement d objet); i treti éshté kundrina e zhdrejté (complement
indirect) e késhtu me radhé!.

1Shih: L. Tesniere, Grundziige der strukturalen Syntaz, Stuttgart, 1980, f. 100 - 101; Pastaj: O. Ducrot
§ J. M. Schaeffer, Nouveau dictionnaire encyclopedique des sciences du langage, Editions du Seuil,
1995, f. 449 - 455; H. Pelz, Linguistik, Eine Einfihrung, Hamburg, 1999, f. 158; etj.



NE& teoriné e tij gjuhésore, sikundér dihet, folja éshté konsideruar gjymtyra mé kryesore
e fjalisé, nga e cila varen té gjithé aktantét e pérmendur. T€ gjitha gjymtyrét e tjera
jané konsideruar, té thuash, si satelité té saj. Kjo éshté quajtur ndryshe edhe teor:
verbocentrike. Né kété kontekst, nga ky studiues mjaft gjerésisht éshté véshtruar edhe
¢éshtja e lidhjes sé foljes a té foljeve, né pérgjithési, né raport me gjymtyrét e varura, e
njohur si valencé e foljeve. Se sa lidhje mund té keté a té krijojé njé folje a njé grup i
caktuar foljesh né raport me gjymtyrét e tyre té varura (me aktantét e vet), ky studiues
té gjitha foljet i ka ndaré né jovalente, njévalente, dyvalente dhe trivalente, ¢éshtje kjo
qé nuk do té jeté objekt shqyrtimi té trajtese?.

Né shkencén e gjuhésisé flitet pér dy lloj aktantésh: Pér aktanét obligativé dhe
fakultativé. Kété lloj klasifikimi a vecimi té aktantéve, me kété terminologji, nuk e
ndeshim né kété vepér té Tenierit. Por kjo nuk do té thoté se kjo vecori a dualitet i
aktantéve ka mbetur si ¢éshtje e paprekur. Pérkundrazi, kjo ¢éshtje aty éshté zbérthyer
mjaft miré, por me shpjegime té tjera gjuhésore.

Pér kété lloj klasifikimi béjné fjalé studimet e mévonshme (kryesisht ato té decenieve
té fundit té shekullit qé sapo e lamé pas), e né ményré té veganté ato gjermane, angleze
frénge etj. Kjo do té thoté se metoda studimore e nisur nga L. Tenieri po trasohet dhe po
avansohet me shumé sukses nga pasardhésit e tij né shumé vende té botés. Késhtu, fjala
vjen, vetém né gjuhén gjermane jané té njohur studiuesit e gramatikés dependenciale, si:
L. M. Eichinger, H. Eroms, U. Engel. G. Helbig, R. Pasch, K. J. Saebo, K.
Welke, G. Wotjak?, té cilét jané marré né ményré direkte a indirekte me kété teori
gjuhésore dhe céshtje té tjera té késaj natyre.

Pa hyré shumé né detaje, (sepse pér kété ¢éshtje studimet e gjuhéve té ndryshme
jané té shumta dhe akoma po vazhdojné té béhen dita - dités), ne né kété shkrim do
té pérpigem t’i paragesim shkurtimisht karakteristikat mé thelbésore dhe dalluese té
aktantéve té pérmendur:

Aktantét obligativé jané gjymtyré té domosdoshme té foljeve pérkatése, sepse né
ligjérim (me pérjashtim té ndonje ndértimi mungesor) foljet nuk mund té kryejné funksion
té qarté komunikativ pa to. Me fjalé té tjera, né mes foljes dhe gjymtyrés emérore ekziston
njé lidhje e forté rektive, pa té cilén lidhje s” mund té realizohet né masé té duhur njé
komunikim i qarté né mes folésit dhe bashkébiseduesit. Shumé shpesh shqipfolési e fillon
ligjérimin e tij konstatues, supozues etj. me foljet si: Uné them... ; uné mendoj... ; Uné
e pyeta... ; Uné kérkoj etj.Dhe, nga kjo pikénisje kéto folje kérkojné té kené njé sqarim,
elaborim té métutjeshém, njé mbéshtetje né elementet e tjera gjuhésore.Dhe e gjithé kjo
realizohet nga aktantét, té cilét jané né shérbim té foljes ftilluese. P. sh.: foljes them
né ndértimin e lartpérmendur mund t°i korrespondojné: ndonjé ndajfolje (si: késhtu,
ndryshe etj.); ndonjé kundriné, (si: té kundértén, té vértetén); ndonjé togfjalésh, (si:

dicka tjetér etj.); dhe, né ményré té vecanté, ndonjé fjali té varur kundrinore, (... . se
¢éshtja duhet té sqarohet miré e miré etj. ; Foljes mendoj né fjaliné e porsafilluar: njé
kundriné e zhdrejté parafjalore, (si: ... pér obligimet/... pér té kaluarén toné/... mbi

2Shih mé gjerésisht pér valencén e foljeve né faget: 161, 162, 163, 167 etj né veprén e tij té lartpérmen-
dur.
3Shih H. Gliick, Metzler Lexzikon Sprache, Stuttgart, 2000, f. 189 - 190 et;j.



kété/ ... mbi ardhmériné e fémijéve tané etj.); njé ndajfolje me vleré rrethanore, (si:
késhtu, / ashtu/ ndryshe; etj), njé gjymtyré e krahasimit (si ju/ si ata); njé fjali e varur
kundrinore, (... se kjo ¢éshtje nuk mund té kryhet edhe aq lehté /... t& them digka lidhur
me kété ¢éshtje) etj. Té gjitha kéto njési brenda kllapave mund té konsiderohen thjesht
si aktanté obligativé té foljeve them dhe mendoj. Por, edhe foljet e tjera té nénvizuara,
né kété ményré, mund té marrin aktanté té kétij lloji.

Né anén tjetér, aktantét fakultativé jané ndértime gjuhésore gé nuk i nénshtrohen
me c¢do kusht foljeve pérkatése. Me fjalé té tjera, lidhja midis foljes si bérthamé kryesore
dhe pjesés sé varur éshté mjaft e brishté. Madje né disa raste foljet e kétilla mund té
pérdoren edhe pa gjymtyré plotésuese ose pa aktanté, dhe fjalité té mos humbin asgjé
nga kuptimi. Pra, ato, mund té thuhet, jané té vetémjaftueshme nga ana semantike e
gramatikore. P. sh. me foljet: punoj, shkoj, eci, iki etj., mund té formohen fjali t&
plota e krejtésisht té kuptueshme pér folésin a bashkébiseduesin né gjuhén toné, si: Uné
po punoj; Uné po shkoj; Uné po iki; por edhe: Uné po punoj né fabriké; Uné po shkoj
né teatér; Uné po iki tani /menjéheré. Pra, gjymtyrét plotésuese: né fabriké, né teatér,
tani / menjéheré etj. mund té konsiderohen si aktanté fakultativé ose si gjymtyré té
domosdoshme.

Késaj dysie té aktantéve mund t “i pérgjigjet pérgjithésisht edhe ky shpjegim:Té gjitha
foljet kalimtare mund marrin aktanté obligativé, kurse ato jokalimare, (kétu mund té keté
edhe ndonjé pérjashtim pér disa trajta foljore, té cilat, ndonése jané jokalimtare, kérkojné
trajta pasuese: pra, kérkojné aktanté obligativé, si né shembujt: Edhe ti, Genci, zihesh
me shokét menjéheré, tha Demka. ; ... u pérpoq té ngrihej e té kapte armét dhe dha
urdhér t i gatitnin kalin), marrin pérgjithésisht aktanté fakultativé.

Se a do ta marré folja kété apo até aktant, varet nga vegorité semantike g€ i ka ajo né
njé gjuhé té caktuar. Mirépo, dallimet mund té jené akoma e mé té médha (pér foljet
me kuptim té njéjté sematik a sinonimik) nga gjuha né gjuhé. Por kjo nuk do té thoté
se asnjéheré dhe askund nuk ndeshen piképérkime né gjuhé té ndryshme. P. sh. nga njé
pasqyré shembujsh té sjellé nga studiuesit Helbig/ Buscha shohim se disa trajta foljore té
gjuhés gjermane mund té pérkojné edhe me shqipen, (p. sh.: gjer. Es blizt / shq. vetéton,
si folje pavetore si né gjuhén gjermane, ashtu edhe né gjuhén toné s kérkojné aktanté
/Ergénzung/; gjer.: Der Direktor erwartet sein Géste/shq.: Drejtori pret mysafirét e
tij, me dy aktanté oligativé: Der Direktor/Drejtori, si emér né rasén emérore a kryefjalé
dhe togfjaléshi: sein Géste /mysafirét e tij si kundriné e drejté; gjer. Das Médchen
wird Lehrerin/shq. Kjo vajzé béhet mésuese, po ashtu ka dy aktanté obligativé: Das
Médchen/Kjo vajzé, si kryefjalé dhe Lehrerin/ mésuese si pércaktor kallézuesor; gjer.
Dak er komt, ist bekannt /shq.: Se ai do té vijé, éshté e njohur; folja képujore ist /éshté
ka aktantét obligativé: bekannt /e njohur si gjymtyré e kallézuesit eméror dhe e téré fjalia
e varur ftilluese: Se ai do té vijé/Dak er komt; gjer. Die Mutter legt das Kind schlafen
/shq.: Néna e con fémijén pér té fjetur?, folja legt/ ka tre aktanté: Die Mutter/Néna, qé
éshté kryefjala e fjalisé; Das Kind/ fémijén qé éshté kundrina dhe paskajoren schlafen/
pér té fjetur, me vlerén e rrethanorit té géllimit etj), por pikédallimet, u mor vesh, jané
shumé mé té médha ndérmjet tyre. P. Sh.: né gjuhén toné mund té thuhet: Fémija e

*Shih Helbig/Buscha, Deutsche Grammatik, Leipzig, 1999, f. 625 - 629.



ndihmon nénén ose i ndihmon nénés né punét e shtépisé. Folja ndihmon kérkon patjetér
aktantét obligativé: Fémija, nénén dhe pér t€ punuar. Kurse né gjuhén gjermane thuhet:
Das Kind hilft (der Mutter) (arbeiten), ¢ka do té thoté se fjalét né kllapa mund té
pérdoren a té mos pérdoren fare, ngase nuk jané té nevojshme pér semantikén e foljes
hilft. Pra, Das Kind né emérore, Der Mutter né dhanore dhe arbeiten né paskajore né
kété gjuhé konsiderohen si aktanté fakultativé ose jo té domosdoshém. Shembuj té tillé
kemi mjaft né kété gjuhé, si: Der Lehrer dankt (dem Schiiler) (fiir die Hilfe); Die Mutter
erzdhlt (den Kindern) (eine Geschiche); Der Arzt antwortet (dem Patienten) (auf seine
Frage), (daf er komme)® etj. Té gjithé gjymtyrét e fjalisé ose pjesét e fjalisé sé pérbéré né
kllapa né shembujt e késaj gjuhe mund té konsiderohen si aktanté fakultativé. Ndérsa né
gjuhén toné duhet t€ merren si aktanté obligativé. Mirépo, né anén tjetér, folja schreiben
e ndonjé tjetér si kjo, ka pothuaj té njéjtén vleré semantike me até té gjuhés soné, si né
fjaliné: gjer. Peter schreibt Brife (shq. Pjetri shkruan letér), meqé folja schreibt/ nuk e
kérkon patjetér aktantin Brife/%, ngase kjo folje né t& dy gjuhét mund té pérdoret edhe
pa kété aktant fare dhe fjalia té€ mos e humbé kuptimin.

5Po aty, f. 627 - 628.
6Shih Ch. Diirscheid, Syntax, Wiesbaden, 2000, f. 112.



